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LAG
av den 6 februari 2018
om teknisk standardisering
Republiken Slovakiens nationalråd har antagit följande lag:
§ 1
Tillämpningsområde
I denna lag regleras
a)	befogenheterna för den slovakiska myndigheten för standarder, metrologi och provning (nedan kallad myndigheten) på området teknisk standardisering,
b)		myndighetens rättigheter och skyldigheter i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan,
c)		utvecklingen, tillhandahållandet, reproduktionen, distributionen, kontrollen och annulleringen av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder,
d)		kostnaderna för utvecklingen av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder,
e)		skyddet av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder,
f)		tillhandahållandet av andra tekniska standarder och annan information om tekniska standarder,
g)	övervakningen av efterlevnaden med denna lag och
h)	åläggandet av böter.
§ 2
Definitioner
I denna lag avses med
a) annan teknisk standard: teknisk standard som tas upp i separat lagstiftning1) som inte är en ursprunglig slovakisk teknisk standard,
b) annan information om tekniska standarder: standardiseringsdokument som utvecklats av ett internationellt standardiseringsorgan som inte har godtagits av myndigheten i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder i enlighet med § 4(1) g,
c) legitimt intresse: säkerhet, hälsa, liv och egendom med avseende på personer och en gynnsam miljö.
§ 3
Teknisk standard och information om tekniska standarder 
(1) [bookmark: _GoBack]Med teknisk standard avses en teknisk standard som tas upp i separat lagstiftning.2) En teknisk standard är inte en teknisk föreskrift.3)
(2) Med slovakisk teknisk standard avses en teknisk standard som godtagits av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, enligt denna lag som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder.
(3) Med slovakisk teknisk förstandard avses en slovakisk teknisk standard med en tidbegränsad giltighet, vars syfte är att kontrollera huruvida standardens tekniska innehåll är lämpligt och ändamålsenligt.
(4) Med ursprunglig slovakisk teknisk standard avses en slovakisk teknisk standard som reglerar ett område som inte omfattas av bestämmelserna i europeiska standarder4) eller internationella standarder5) och som har utvecklats på begäran av allmänheten eller en offentlig myndighet.
(5) Med information om tekniska standarder avses ett standardiseringsdokument som utvecklats av en europeisk standardiseringsorganisation6), ett internationellt standardiseringsorgan7) eller myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, och som godtagits av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder. Information om tekniska standarder ska inte anses vara slovakiska tekniska standarder.
(6) Med information om ursprunglig teknisk standard avses ett dokument med information om tekniska standarder som reglerar ett område som inte omfattas av några bestämmelser i standardiseringsdokument som har utvecklats av en europeisk standardiseringsorganisation eller ett internationellt standardiseringsorgan och som har utvecklats på begäran av allmänheten eller en offentlig myndighet.
(7) Med ändring av en teknisk standard avses en teknisk standard som betecknas som en ändring av en europeisk standardiseringsorganisation, ett internationellt standardiseringsorgan eller myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, som innehåller betydande ändringar av en teknisk standard.
(8) Med korrigering av en teknisk standard eller korrigering av information om tekniska standarder avses ett dokument genom vilket ett formellt fel i en teknisk standard eller information om tekniska standarder korrigeras, som betecknas som en korrigering av en europeisk standardiseringsorganisation, ett internationellt standardiseringsorgan eller myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan.
(9) Med systemet för slovakiska tekniska standarder avses samtliga fullständiga versioner av slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder och korrigeringar av dessa.
(10) Efterlevnaden av slovakiska tekniska standarder och informationen om tekniska standarder är frivillig.
(11) Slovakiska tekniska standarder ska förses med symbolen ”STN” och slovakiska teknisk förstandarder ska förses med symbolen ”STN P”. Information om tekniska standarder ska förses med symbolen ”TNI”. Standardsymbolerna ”STN”, ”STN P” och ”TNI” tillhandahålls i bilagan. Ytterligare märkningar som kan läggas till symbolerna ”STN” eller ”TNI” ska offentliggöras av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, på dess webbplats.
(12) Slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder ska inte göras tillgängliga i enlighet med separat lagstiftning8), förutom den slovakiska tekniska standard som det hänvisas till i § 12(2).
(13) Om en statlig myndighet har för avsikt att tillhandahålla en hänvisning till en slovakisk teknisk standard i texten till ett utkast till en lag med allmän tillämpning ska den underrätta myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, om detta som senast innan lagen med allmän tillämpning antas. Den statliga myndigheten ska agera i enlighet med separat lagstiftning9).
§ 4
Myndigheten
(1) Myndigheten
a) ska utse slovakiska tekniska standarder som är lämpliga för bedömning av överensstämmelse,
b) offentliggöra meddelanden om antagande, annullering och korrigering av slovakiska tekniska standarder och antagande, annullering och korrigering av information om tekniska standarder samt meddelanden om slovakiska tekniska standarder som är lämpliga för bedömning av överensstämmelse i den officiella tidning som tillhör den slovakiska myndigheten för standarder, metrologi och provning (nedan kallad officiella tidningen) eller, i motiverade fall, på sin webbplats,
c) underrätta10) kommissionen om Slovakiens nationella standardiseringsorgan,
d) finansiera verksamheten vid Slovakiens nationella standardiseringsorgan och betala avgifter för medlemskap i europeiska standardiseringsorganisationer och internationella standardiseringsorgan för Slovakiens nationella standardiseringsorgan,
e) övervaka efterlevnaden av denna lag,
f) hantera överträdelser och andra förseelser samt ålägga böter i enlighet med § 16 och § 17,
g) vara Slovakiens nationella standardiseringsorgan11).
(2) I egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan ska myndigheten
a) uppfylla de skyldigheter som följer av dess medlemskap i europeiska standardiseringsorganisationer och internationella standardiseringsorgan,
b) underlätta deltagandet i utvecklingen och annulleringen av europeiska standarder, europeiska standardiseringsprodukter12), internationella standarder och annan information om tekniska standarder av alla personer som uppfyller och följer den europeiska standardiseringsorganisationens och det internationella standardiseringsorganets krav och regler eller de krav från myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, som myndigheten offentliggör på sin webbplats, genom att
1. på sin webbplats publicera meddelanden om utkast till europeiska standarder, utkast till europeiska standardiseringsprodukter, utkast till internationella standarder och utkast till annan information om tekniska standarder för offentligt samråd senast en månad före utgången av den tidsfrist som anges i meddelandet,
2. säkerställa offentliga samråd om utkast till europeiska standarder, utkast till europeiska standardiseringsprodukter, utkast till internationella standarder och utkast till annan information om tekniska standarder med alla personer som ber om att få delta i det offentliga samrådet före utgången av den tidsfrist som anges i det meddelande som publiceras på myndighetens webbplats,
3. på sin webbplats anmäla alla europeiska standarder, europeiska standardiseringsprodukter, internationella standarder och annan information om tekniska standarder som har utfärdats,
c) göra kriterierna för utveckling av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder tillgängliga på sin webbplats på det officiella språket när de har godkänts av det råd för teknisk standardisering (nedan kallat rådet) som inrättas i enlighet med § 5,
d) säkerställa att slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder utvecklas och annulleras i enlighet med de regler som fastställts av europeiska standardiseringsorganisationer eller internationella standardiseringsorgan, eller i enlighet med de regler som fastställs av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, 
e) märka slovakiska tekniska standarder, slovakiska tekniska förstandarder och information om tekniska standarder i enlighet med § 3(11),
f) i samarbete med berörda aktörer13) kontrollera huruvida innehållet i ursprungliga slovakiska tekniska standarder eller information om ursprungliga tekniska standarder överensstämmer med den senaste vetenskapliga och tekniska utvecklingen,
g) underrätta europeiska standardiseringsorganisationer om avsikten att anta en ny ursprunglig slovakisk teknisk standard,
h) i enlighet med § 15 tillhandahålla slovakiska tekniska standarder och korrigeringar av dessa, information om tekniska standarder och korrigeringar av den samt andra tekniska standarder och ändringar och korrigeringar av dessa,
i) ta ut avgifter för tillhandahållandet av slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder och andra tekniska standarder samt ändringar av dessa,
j) varje månad på sin webbplats lägga ut en förteckning över slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder samt ändringar av dessa som godtagits som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder, vilka inte ska anses vara offentligt tillgängliga enligt § 10(2),
k) skydda slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder och andra tekniska standarder samt ändringar av dessa i enlighet med denna lag,
l) tillhandahålla metodiska riktlinjer om och styra utvecklingen och tillhandahållandet av slovakiska tekniska standarder och korrigeringar av dessa, information om tekniska standarder och korrigeringar av sådan samt andra tekniska standarder och ändringar och korrigeringar av dessa – dessa metodiska riktlinjer ska göras tillgängliga på dess webbplats,
m) på sin webbplats driva en för allmänheten tillgänglig portal för slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder samt ändringar av dessa (nedan kallad portalen),
n) ansvara för att slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder som antagits på det officiella språket är språkligt och terminologiskt korrekta.
§ 5
Rådet
(1) Rådet ska, i egenskap av expert och rådgivande organ till myndighetens ordförande,
a) skydda myndighetens oberoende i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan,
b) övervaka verksamheten hos myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, vid utförandet av de uppgifter som avses i § 4(2) a,
c) bedöma begreppsmässiga frågor som rör teknisk standardisering på nationell, europeisk och internationell nivå,
d) lämna in strategiska rekommendationer avseende den statliga policyn för teknisk standardisering i Republiken Slovakien till myndighetens ordförande med hänsyn till de nuvarande kraven för nationell, europeisk och internationell standardisering och den nationella ekonomins krav,
e) bedöma huruvida myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, uppfyller kriterierna för medlemskap i europeiska standardiseringsorganisationer,
f) godkänna kriterierna för utveckling av slovakiska tekniska standarder på det officiella språket,
g) regelbundet utvärdera myndighetens verksamhet, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, inbegripet efterlevnaden av den månatliga förteckningen över standardiseringsuppgifter (nedan kallad den tekniska standardiseringsplanen),
h) övervaka de förfaranden hos myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, som rör den tekniska kommitténs verksamhet,
i) yttra sig om den tekniska kommitténs stadga och arbetsordning,
j) besvara förfrågningar från allmänheten eller offentliga myndigheter vad gäller utvecklingen och införandet av utkast till ursprungliga slovakiska tekniska standarder i den tekniska standardiseringsplanen, 
k) godkänna rådets stadga och arbetsordning, 
l) utföra andra uppgifter som anges i rådets stadga. 
(2) Rådet ska maximalt bestå av 15 medlemmar. Medlemmarna i rådet ska bestå av företrädare för berörda parter och företrädare för offentliga myndigheter. Antalet företrädare för offentliga myndigheter i rådet ska inte överstiga en tredjedel av det totala antalet medlemmar i rådet.
(3) Medlemmarna i rådet ska utses och entledigas av myndighetens ordförande.
(4) Medlemmarnas ställning i rådet ska vara förtroendeuppdrag och de ska inte vara utbytbara.
(5) Rådets sammansättning, uppgifter, organisatoriska ram och förfaringssätt ska fastställas i dess stadga och arbetsordning, som ska utfärdas av myndigheten.
§ 6
Teknisk kommitté
Den tekniska kommittén ska vara ett rådgivande organ till myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, och delta i utvecklingen av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder, det samrådsförfarande som avses i § 9(2) b och § 9(3) c och annan verksamhet som rör teknisk standardisering. Den tekniska kommitténs sammansättning, uppgifter, organisatoriska ram och förfaringssätt ska fastställas i dess stadga och arbetsordning, som ska utfärdas av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan.
Utveckling av slovakiska tekniska standarder och informationsdokument om tekniska standarder
§ 7
(1) Vid säkerställandet av att den verksamhet som avses i § 4(2) d genomförs ska myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, samarbeta med den tekniska kommittén och berörda parter, inbegripet små14) och medelstora företag15), den offentliga myndigheten och den juridiska eller fysiska person som ansvarar för att utföra standardiseringsuppgiften (nedan kallad författaren) på grundval av en överenskommelse med myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan.
(2) Vid utvecklingen av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder ska författaren och myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, agera i enlighet med § 8–10, regler från europeiska standardiseringsorganisationer, regler från det internationella standardiseringsorganet och de metodiska riktlinjer som utfärdats av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, och som gjorts tillgängliga på dess webbplats.
(3) Utvecklingen av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder ska omfatta
a) utarbetande av den tekniska standardiseringsplanen
b) utarbetande av den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder,
c) antagande och anmälan av den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder.
§ 8
Utarbetande av den tekniska standardiseringsplanen
(1) I egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan ska myndigheten utarbeta den tekniska standardiseringsplanen och lägga ut den på sin webbplats senast den tionde dagen i den kalendermånad som följer på den månad då den tekniska standardiseringsplanen utarbetades.
(2) När det gäller europeiska standarder, europeiska standardiseringsprodukter, internationella standarder och annan information om tekniska standarder ska myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, i den tekniska standardiseringsplanen ange hur dessa ska godtas som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder, vilket kan innebära införlivande
a) genom översättning till det officiella språket,
b) utan översättning till det officiella språket eller
c) utan översättning till det officiella språket, med kommentar på det officiella språket.
(3) I egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan ska myndigheten i den tekniska standardiseringsplanen ange sin avsikt att utarbeta ett utkast till en ursprunglig slovakisk teknisk standard eller information om ursprungliga tekniska standarder som den har beslutat att utarbeta ett utkast till och godta som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder.
§ 9
Utarbetande av utkast till slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder 
(1) Vid utarbetandet av utkast till ursprungliga slovakiska tekniska standarder eller information om ursprungliga tekniska standarder, eller vid utarbetandet av utkast till slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder på det sätt som avses i § 8(2)a eller c ska myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, välja ut författaren i enlighet med separat lagstiftning16). Detta förfarande ska inte tillämpas om kostnaderna för utarbetandet av utkastet till den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder inte bärs av myndigheten.
(2) Vid utarbetandet av ett utkast till en ursprunglig slovakisk teknisk standard eller information om ursprungliga tekniska standarder ska författaren eller myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, utföra följande uppgifter:
a) Utarbeta utkastet till den ursprungliga slovakiska tekniska standarden eller informationen om ursprungliga tekniska standarder.
b) Presentera utkastet till den ursprungliga slovakiska tekniska standarden eller utkastet till informationen om ursprungliga tekniska standarder för medlemmarna i den tekniska kommittén eller medlemmarna i den arbetsgrupp som inrättats för detta ändamål så att dessa kan lämna sina synpunkter.
c) Ändra utkastet till den ursprungliga slovakiska tekniska standarden eller utkastet till informationen om ursprungliga tekniska standarder i enlighet med de synpunkter som framförts av den tekniska kommittén eller den arbetsgrupp som inrättats för detta ändamål. Det ändrade utkastet ska sedan läggas fram av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, för offentligt samråd genom att ett meddelande om detta läggs ut på dess webbplats senast 15 dagar efter mottagandet av utkastet till den ursprungliga slovakiska tekniska standarden eller utkastet till informationen om ursprungliga tekniska standarder. Om det är myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, som har utarbetat utkastet ska den lägga fram utkastet till den ursprungliga slovakiska tekniska standarden eller utkastet till informationen om ursprungliga tekniska standarder för offentligt samråd genom att utan dröjsmål lägga ut ett meddelande om detta på sin webbplats, senast 15 dagar efter att utkastet slutförts, och
d) ändra utkastet till den ursprungliga slovakiska tekniska standarden eller informationen om ursprungliga tekniska standarder i enlighet med de synpunkter som framförts under det offentliga samrådet.
(3) Vid utarbetandet av slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder på det sätt som avses i § 8(2) a eller c ska författaren eller myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan,
a) utarbeta utkastet till den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder,
b) presentera det utarbetade utkastet till den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder för medlemmarna i den tekniska kommittén och alla personer som begär att få delta i samråden så att dessa kan lämna sina synpunkter inom den tidsfrist som anges i den tekniska standardiseringsplan som lagts ut på webbplatsen tillhörande myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan,
c) ändra utkastet till den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder i enlighet med de synpunkter som framförts av den tekniska kommittén eller personer som har begärt att få delta i samråden.
(4) Vid utarbetandet av slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder på det sätt som avses i § 8(2) b ska myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, avfatta titeln på den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder på det officiella språket.
(5) Vid utarbetandet av ett utkast till en slovakisk teknisk standard eller information om tekniska standarder ska författaren eller myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, säkerställa att utkastet till den slovakiska tekniska standarden och utkastet till information om tekniska standarder överensstämmer med slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder som har antagits och anmälts och att utkastet till den slovakiska tekniska standarden och utkastet till dokumentet med information om tekniska standarder överensstämmer med lagar med allmän tillämpning och rättsligt bindande akter från Europeiska unionen.
(6) Efter att ha genomfört de steg som anges i punkterna (2), (3) eller (4) ska myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, säkerställa språklig och terminologisk granskning av utkastet.
§ 10
Antagande och anmälan av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder 
(1) När utkastet till den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder har slutförts i enlighet med § 9 ska myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, godta den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder.
(2) Myndigheten ska anmäla antagandet av en slovakisk teknisk standard eller information om tekniska standarder i den officiella tidningen eller, i motiverade fall, på sin webbplats.
(3) Slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder ska träda i kraft den första dagen i den kalendermånad som följer på den månad då de anmäldes i den officiella tidningen eller, om de anmälts på myndighetens webbplats, på dagen för anmälan på myndighetens webbplats.
§ 11
Ändringar av slovakiska tekniska standarder samt korrigering och annullering av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder 
Vid ändring, korrigering eller annullering av slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder ska myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, agera i tillämpliga delar i enlighet med § 8–10.
§ 12
Kostnader för utveckling av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder 
(1) Kostnader för utveckling på det officiella språket och korrigering av slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder som uppfyller de kriterier som antagits och offentliggjorts i enlighet med § 4(2) c ska bäras av myndigheten. I annat fall ska kostnaderna för utarbetandet av utkast till slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder på det officiella språket bäras av den part som har begärt dem.
(2) Kostnaderna för att på det officiella språket utarbeta slovakiska tekniska standarder som det hänvisas direkt till i en lag med allmän tillämpning och kostnaderna för att tillhandahålla slovakiska tekniska standarder som det hänvisas direkt till i texten till en lag med allmän tillämpning ska bäras av den statliga myndighet som ansvarar för att lämna in utkastet till den lag med allmän tillämpning i vilken det hänvisas direkt till den slovakiska tekniska standarden.
§ 13
Harmoniserade tekniska standarder och slovakiska tekniska standarder som är lämpliga för bedömning av överensstämmelse
(1) Efterlevnad av en harmoniserad teknisk standard17) eller slovakisk teknisk standard som är lämplig för bedömning av överensstämmelse eller en del därav ska anses motsvara efterlevnad av de tekniska krav som fastställs i den tekniska föreskrift för vilken den harmoniserade tekniska standard eller den slovakiska tekniska standard som är lämplig för bedömning av överensstämmelse eller en del därav gäller.
(2) Om det inte finns någon harmoniserad teknisk standard ska myndigheten, efter samråd med det berörda ministeriet eller en annan statlig myndighet, utse den slovakiska tekniska standard som är lämplig för bedömning av överensstämmelse. Utnämnandet av den slovakiska tekniska standard som är lämplig för bedömning av överensstämmelse ska anmälas av myndigheten i den officiella tidningen. I anmälan ska myndigheten ange titeln på den tekniska föreskrift för vilken den slovakiska tekniska standard som är lämplig för bedömning av överensstämmelse gäller.
(3) Invändningar mot de harmoniserade tekniska standarder som avses i separat lagstiftning18) ska framställas av myndigheten på initiativ av det berörda ministeriet, andra statliga myndigheter eller tillsynsmyndigheten.
(4) Förslag om att upphäva utnämnandet av en slovakisk teknisk standard som lämplig för bedömning av överensstämmelse ska lämnas in av det berörda ministeriet eller en annan statlig myndighet till myndigheten, som ska anmäla upphävandet av utnämnandet av den slovakiska tekniska standarden som lämplig för bedömning av överensstämmelse i den officiella tidningen.
§ 14
Metoder för att skydda slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder 
(1) Benämningen ”slovakisk teknisk standard” och symbolen ”STN”, benämningen ”slovakisk teknisk förstandard” och symbolen ”STN P”, benämningen ”information om tekniska standarder” och symbolen ”TNI” får inte användas för att identifiera andra dokument.
(2) I egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan ska myndigheten ha rätt till ersättning för eventuell betalningar som erhålls för tillhandahållandet av en slovakiska teknisk standard, en slovakisk teknisk förstandard eller information om tekniska standarder, eller eventuella reproduktioner av en slovakisk teknisk standard, en slovakisk teknisk förstandard eller information om tekniska standarder utan tillstånd från myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan.
(3) Med otillåten distribution av slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder avses tillhandahållandet av en slovakisk teknisk standard eller information om tekniska standarder eller delar därav, inbegripet ett erbjudande att tillhandahålla dem, oavsett metod och form, utan tillstånd från myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan.
(4) Följande ska inte anses vara otillåten reproduktion eller otillåten distribution av slovakiska tekniska standarder eller informationsdokument om tekniska standarder:
a) Citering av ett avsnitt i en slovakisk teknisk standard eller i information om tekniska standarder, om myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, har beviljat tillstånd att citera avsnittet i den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder, på grundval av en ansökan.
b) Information om en slovakisk teknisk standard och information om tekniska standarder som anmälts i den officiella tidningen eller lagts upp på myndighetens webbplats i enlighet med § 10(2).
(5) I egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan ska myndigheten bevilja tillstånd att citera ett avsnitt i en slovakisk teknisk standard eller i information om tekniska standarder mot betalning utan dröjsmål, senast 30 dagar efter mottagandet av ansökan om tillstånd. Ansökan ska bland annat innehålla identifieringsuppgifter om den sökande, syftet och omfattningen med avseende på citeringen av ett avsnitt i en slovakisk teknisk standard eller i information om tekniska standarder samt titeln på den slovakiska tekniska standard eller den information om tekniska standarder som ska citeras.
(6) Myndigheten ska, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, bevilja tillstånd för citering av ett avsnitt i en slovakisk teknisk standard eller i information om tekniska standarder kostnadsfritt och utan dröjsmål, senast tio dagar efter mottagandet av ansökan om beviljande av tillstånd, i syfte att
a) tillhandahålla
1. utbildning i enlighet med separat lagstiftning19),
2. utbildning som en del av ett ackrediterat högskoleprogram, eller
3. fortutbildning och attestering av lärare och specialiserad skolpersonal20) av icke-kommersiell karaktär,
b) utarbeta och försvara
1. ett omfattande tekniskt dokument, projekt, tävlingsdokument eller en examensuppsats i samband med utbildning21),
2. en universitetsavhandling22), eller
3. en slutrapport i samband med fortutbildning av lärare och specialiserad skolpersonal av icke-kommersiell karaktär och dokument om attestering av lärare och specialiserad skolpersonal23).
§ 15
Tillhandahållande av slovakiska tekniska standarder, informationsdokument om tekniska standarder, andra tekniska standarder och den officiella tidningen
(1) Slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder, andra tekniska standarder och ändringar av dessa samt den officiella tidningen ska tillhandahållas mot en avgift, såvida inget annat föreskrivs i punkt (4).
(2) Slovakiska tekniska standarder och information om tekniska standarder samt korrigeringar av dessa ska tillhandahållas i pappersform, elektronisk form eller via portalen. Andra tekniska standarder och ändringar och korrigeringar av dessa samt andra informationsdokument om tekniska standarder och korrigeringar av dessa ska tillhandahållas i pappersform. Ytterligare uppgifter om portalen ska läggas upp av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, på dess webbplats.
(3) Myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan, ska tillhandahålla slovakiska tekniska standarder utan kostnad i enlighet med § 12(2) via portalen till alla som begär dem. Detta ska inte påverka de statliga myndigheter som anges i § 12(2).
(4) Författare till ursprungliga slovakiska tekniska standarder eller information om ursprungliga tekniska standarder ska ha rätt till en kostnadsfri papperskopia av den ursprungliga slovakiska tekniska standard eller informationen om ursprungliga tekniska standarder som de varit med om att utarbeta.
(5) Korrigeringar av slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder, andra tekniska standarder och information om andra tekniska standarder ska tillhandahållas utan kostnad av myndigheten, i egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan.
(6) Rätt till återbetalning av avgiften för tillhandahållandet av slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder och andra tekniska standarder samt ändringar av dessa i pappersform ska uppkomma om 
a) en del av texten eller en sida saknas, eller om
b) bindningen är skadad. 
(7) Rätt till återbetalning av avgiften för tillhandahållandet av slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder i elektronisk form ska uppkomma om det lagringsmedium där den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder registrerats är skadat.
(8) En sådan rätt till återbetalning som avses i punkterna (6) och (7) kan begäras vid mottagandet av den slovakiska tekniska standarden, informationen om tekniska standarder eller den andra tekniska standarden samt ändringar av dessa. I egenskap av Slovakiens nationella standardiseringsorgan kan myndigheten i stället för att återbetala avgiften för tillhandahållandet av den slovakiska tekniska standarden, informationen om tekniska standarder eller den andra tekniska standarden samt ändringar av dessa, tillhandahålla en fullständig eller oskadad ersättningsversion för papperskopian av den slovakiska tekniska standarden, informationen om tekniska standarder eller den andra tekniska standarden samt ändringar av dessa, eller ett oskadat lagringsmedium där den slovakiska tekniska standarden eller informationen om tekniska standarder har registrerats i elektronisk form.
Överträdelser och andra förseelser
§ 16
(1) En överträdelse anses begås av en person som
a) utan tillstånd distribuerar en slovakisk teknisk förstandard eller information om tekniska standarder eller en del därav,
b) utan tillstånd märker ett dokument med symbolen ”STN P”,
c) utan tillstånd kostnadsfritt distribuerar en slovakisk teknisk standard eller en del därav,
d) utan tillstånd märker ett dokument med symbolen ”STN”,
e) distribuerar en slovakisk teknisk standard eller en del därav mot en avgift.
(2) Myndigheten ska ålägga böter på mellan 30 och 1 500 euro för de överträdelser som avses i punkt (1) a eller b, böter på mellan 45 och 3 000 euro för de överträdelser som avses i punkt (1) c och böter på mellan 175 och 10 000 euro för de överträdelser som avses i punkt (1) d eller e.
(3) Överträdelserna och de relaterade förfarandena ska omfattas av allmän lagstiftning om överträdelser24).
§ 17
(1) Myndigheten ska ålägga en egenföretagare eller juridisk person som distribuerar en slovakisk teknisk förstandard eller information om tekniska standarder eller en del därav utan tillstånd eller märker ett dokument med symbolen ”STN P” utan tillstånd böter på mellan 30 och 500 euro.
(2) Myndigheten ska ålägga en egenföretagare eller juridisk person som utan tillstånd kostnadsfritt distribuerar en slovakisk teknisk standard eller en del därav böter på mellan 50 och 5 000 euro.
(3) Myndigheten ska ålägga böter på mellan 350 och 35 000 euro för en egenföretagare eller juridisk person som utan tillstånd
a) märker ett dokument med symbolen ”STN” eller
b) distribuerar en slovakisk teknisk standard eller en del därav mot en avgift.
§ 18
(1) Förfaranden för åläggande av böter får inledas inom tre år från dagen för den olagliga handlingen.
(2) Vid åläggande av böter ska den olagliga handlingens grad, handlingssätt, varaktighet och konsekvenser beaktas.
(3) Böterna ska betalas in till statsbudgeten.
(4) Om den olagliga handlingen upprepas inom ett år från den dag då beslutet om åläggande av böter blir slutgiltigt ska myndigheten ålägga böter på upp till två gånger beloppet för de böter som ålagts.
§ 19
Bestämmelser om tillstånd
Myndigheten ska utfärda en lag med allmänt tillämpning genom vilken den ska fastställa
a) beloppet på användaravgiften för tillhandahållandet av slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder, andra tekniska standarder och ändringar av dessa och den officiella tidningen samt för beviljandet av tillstånd att citera avsnitt i slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder,
b) beloppet på användaravgiften för verksamhet som rör tillhandahållandet av slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder och andra tekniska standarder samt ändringar av dessa,
c) minimibetalningen för tillhandahållandet av onlinetjänsten för slovakiska tekniska standarder via portalen och beloppet på användaravgiften för tillhandahållandet av onlinetjänsten för slovakiska tekniska standarder via portalen,
d) hur slovakiska tekniska standarder, information om tekniska standarder och andra tekniska standarder samt ändringar av dessa ska tillhandahållas,
e) detaljerad information om beviljande av tillstånd att citera avsnitt i slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder, tillvägagångssätt för att ansöka om tillstånd att citera avsnitt i slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder och tillvägagångssätt för att bevilja tillstånd att citera avsnitt i slovakiska tekniska standarder eller information om tekniska standarder,
f) rabatter på de avgifter som avses i led a och b.
§ 20
Övergångsbestämmelser
(1) Förfaranden som har inletts före den 1 april 2018 ska slutföras i enlighet med den lagstiftning som är i kraft fram till den 31 mars 2018.
(2) Myndigheten ska, senast den 31 mars 2019, anpassa de rättsförhållanden som rör tillhandahållandet av slovakiska tekniska standarder och andra tekniska standarder som tillhandahållits före den 1 april 2018 med lagstiftning som är i kraft från och med den 1 april 2018.
(3) Slovakiska tekniska standarder, slovakiska tekniska förstandarder och information om tekniska standarder som godtagits som en del av systemet för slovakiska tekniska standarder före den 1 april 2018 ska anses vara slovakiska tekniska standarder, slovakiska tekniska förstandarder och information om tekniska standarder enligt denna lag.
(4) Befintliga tekniska kommittéer ska anses vara tekniska kommittéer inom ramen för denna lag.
(5) Genomförandelagstiftning som utfärdats på grundval av bestämmelser om tillstånd enligt den befintliga lagen ska anses vara genomförandelagstiftning enligt denna lag till dess att den genomförandelagstiftning som avses i § 19 har utfärdats, men senast till och med den 1 april 2019.
§ 21
Ikraftträdande
Denna lag träder i kraft den 1 april 2018, med undantag av meningen efter semikolonet i § 14(4) a, som träder i kraft den 1 april 2020.
Andrej Kiska, parlamentsledamot
Andrej Danko, parlamentsledamot
Robert Fico, parlamentsledamot
1) Artikel 2.1 a och d i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk standardisering och om ändring av rådets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och rådets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphävande av rådets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och rådets beslut 1673/2006/EG (EUT L 316, 14.11.2012, s. 12), i dess ändrade lydelse.
2) Artikel 2.1 i förordning (EG) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
3) § 2 (i) i lag nr 55/2018 om tillhandahållande av information om tekniska föreskrifter och hinder för den fria rörligheten för varor.
4) Artikel 2.1 b i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
5) Artikel 2.1 a i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
6) Bilaga 1 till förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
7) Artikel 2.9 i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
8) Lag nr 211/2000 om fri tillgång till information och om ändringar av vissa lagar (lagen om informationsfrihet), i dess ändrade lydelse.
9) § 4(1) c andra punkten i lag nr 55/2018.
10) Artikel 27 i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
11) Artikel 2.10 i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
12) Artikel 2.2 i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
13) Artikel 5 i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
14) Artikel 2.2 i bilaga I till förordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stöd förklaras förenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fördraget.
15) Artikel 2 i bilaga I till förordning (EU) nr 651/2014.
16) Lag nr 343/2015 om offentlig upphandling och om ändringar av vissa lagar, i dess ändrade lydelse.
17) Artikel 2.1 c i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
18) Artikel 11 i förordning (EU) nr 1025/2012, i dess ändrade lydelse.
19) Lag nr 245/2008 om utbildning (skollagen) och om ändringar av vissa lagar, i dess ändrade lydelse.
20) Lag nr 317/2009 om lärare och specialiserad personal och om ändringar av vissa lagar, i dess ändrade lydelse.
21) § 73, § 76 och § 79 i lag nr 245/2008, i dess ändrade lydelse.
22) § 51 i lag nr 131/2002 om högre utbildning och om ändringar av vissa lagar, i dess ändrade lydelse.
23) § 49.6 i lag nr 317/2009, i dess ändrade lydelse enligt lag nr 390/2011.
24) Republiken Slovakiens nationalråds lag nr 372/1990 om överträdelser, i dess ändrade lydelse.
Bilaga till lag nr 60/2018
1. Symbolen ”STN”:


2. Symbolen ”STN P”:


3. Symbolen ”TNI”:
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